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SOMMET NATIONAL SUR L’ANTISÉMITISME  

NATIONAL SUMMIT ON ANTISEMITISM 
PROGRAMME / PROGRAM 

21 juillet 2021 / July 21, 2021  
12 H – 19 H / 12:00 pm – 7:00 p.m. ET 

 

Durée / 
Duration 

Activités / Activities 

OUVERTURE / OPENING 

12 h / 
12:00 pm 

Aperçu technique / Technical Overview 

12 h 03 / 
12:03 pm 

Reconnaissance des terres et cérémonie de purification /  

Land Acknowledgement and Smudge Ceremony    

12 h 09 / 
12:09 pm 

 Salutations du maître de cérémonie Peter Flegel, Directeur exécutif, 
Secrétariat fédéral de lutte contre le racisme / Greetings from Master of 
Ceremonies Peter Flegel, Executive Director, Federal Anti-Racism 
Secretariat 

 Salutations de l'honorable Bardish Chagger, Ministre de la Diversité et 
de l’Inclusion et de la Jeunesse / Greetings from Honourable Bardish 
Chagger, Minister of Diversity and Inclusion and Youth 

 Honorable Marc Gold, Sénateur – Québec / Honourable Marc Gold, 
Senator – Quebec  

 Mots d’ouverture du très honorable Justin Trudeau, Premier ministre 
du Canada /  Remarks from the Right Honourable Justin Trudeau, 
Prime Minister of Canada   

 Salutations de l’honorable Karina Gould, Ministre du Développement 
international /  Greetings from the Honourable Karina Gould, Minister of 
International Development  

ALLOCUTION DE L'ENVOYÉ SPÉCIAL  / ADDRESS FROM THE SPECIAL ENVOY 

12 h 37 / 
12:37 pm 

L’honorable Irwin Cotler, Envoyé spécial du Canada pour la préservation de la 
mémoire de l'Holocauste et la lutte contre l'antisémitisme / The Honourable 
Irwin Cotler, Canada’s Special Envoy for Preserving Holocaust Remembrance 
and Combatting Antisemitism 
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TABLE RONDE: COMBATTRE L’ANTISÉMITISME ET LA HAINE / 

ROUNDTABLE DISCUSSION: COMBATTING ANTISEMITISM AND HATE 

Présentations des enjeux auxquels font face les communautés juives à travers le Canada et 
propositions de solutions / Presentations of issues facing Jewish communities across Canada 

and proposed solutions 

12 h 48 / 
12:48 pm 

Présentation par les dirigeants de la communauté / Presentation by 

community leaders 

RÉPONSES DU GOUVERNEMENT / GOVERNMENT RESPONSES 

Présentation des réponses gouvernementales aux enjeux et aux solutions proposées par les 
communautés juives  / Presentation of Government Responses to Issues and Solutions 

proposed by Jewish communities. 

13 h 38 / 
1:48 pm 

Réponses des élus  / Responses by Elected Officials 

10 minutes de pause  / 10 minute break 

DISCUSSION OUVERTE : Bâtir des communautés dynamiques /OPEN DISCUSSION: 
Building Vibrant Communities 

Les participants fournissent des recommandations sur les meilleures façons de mettre en 
œuvre des programmes et des politiques pertinents et sur les moyens de combler les lacunes 
en matière de programmes, de politiques et de lois  / Participants provide recommendations 

on best ways to implement relevant programs and policies and ways to fill programmatic, 
policy and legislative gaps. 

14 h 23 / 
2:23 pm 

Discussion avec les participants  / Facilitated Discussion with attendees 

15 h 03 / 
3:03 pm 

Pause / Break 

15 h 13 / 
3:13 pm
  

DÎNER VIRTUEL / VIRTUAL LUNCH  

Sujet / Titre: / Topic/Title: Combattre l'antisémitisme dans nos communautés. 
Table ronde des dirigeants municipaux et communautaires / Combatting 
Antisemitism in our Communities. Roundtable with municipal and community 
leaders 

DISCUSSION OUVERTE : Améliorer la sécurité dans la communauté et lutter contre la 
haine en ligne / OPEN DISCUSSION: Enhancing Community Security and Combatting 

Online Hate 

Les participants fournissent des recommandations sur les meilleures façons de mettre en 
œuvre des programmes et des politiques pertinents et de combler les lacunes en matière de 
programmes, de politiques et de lois. Les participants seront également invités à réagir et à 
donner leur avis sur les propositions récemment annoncées pour lutter contre la haine en 

ligne.  / Participants provide recommendations on best ways to implement relevant programs 

and policies and ways to fill programmatic, policy and legislative gaps. Participants will also 
be able to react to and provide feedback on recently announced proposals to combat online 

hate.  
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15 h 54 / 
3:54 pm   

Discussion avec les participants / Facilitated Discussion with attendees 

TABLE RONDE: FAIRE PROGRESSER L’ÉDUCATION ET LA SENSIBILISATION 

NATIONALE / ROUNDTABLE DISCUSSION: ADVANCING NATIONAL EDUCATION & 

AWARENESS 

Présentations des enjeux auxquels font face les communautés juives à travers le Canada et 
propositions de solutions  / Presentations on issues facing Jewish communities across 

Canada and proposed solutions 

16 h 34 / 
4:34 pm 

Présentation par les leaders de la communauté. / Presentation by community 

leaders. 

RÉPONSES DU GOUVERNEMENT / GOVERNMENT RESPONSES 

Présentation des réponses gouvernementales aux enjeux et solutions proposées par les 
communautés juives.  / Presentation of Government Responses to Issues and Solutions 

proposed by Jewish communities. 

17 h 34 / 
5:34 pm 

Réponse des élus  / Response by Elected Officials 

10 minutes de pause  / 10 minute break 

DISCUSSION OUVERTE : Identités croisées / OPEN DISCUSSION: Intersecting 

Identities 

Les participants fournissent des recommandations sur les meilleures façons de mettre en 
œuvre des programmes et des politiques pertinents et sur les moyens de combler les lacunes 
en matière de programmes, de politiques et de lois. / Participants provide recommendation on 

best ways to implement relevant programs and policies and ways to fill programmatic, policy 
and legislative gaps. 

18 h 11 / 
6:11 pm 

Discussion ouverte avec les participants / Open discussion with attendees 

CLÔTURE / CLOSING 

18 h 52 / 
6:52 pm 

Mots de clôture / Closing Remarks 

 L’honorable Bardish Chagger, Ministre de la Diversité et de l’Inclusion 
et de la Jeunesse /  The Honourable Bardish Chagger, Minister of 
Diversity and Inclusion and Youth 

 L’honorable Irwin Cotler, Envoyé spécial du Canada pour la 
préservation de la mémoire de l'Holocauste et la lutte contre 
l'antisémitisme / The Honourable Irwin Cotler, Canada’s Special Envoy 
for Preserving Holocaust Remembrance and Combatting Antisemitism 

 


